TABELARYCZNE ZESTAWIENIE TYTULOW ROZDZIALOW I
MONOGRAFII ZAWARTYCH W SUPLEMENCIE 9.8 FARMAKOPEI
EUROPEJSKIEJ

TEKSTY PODSTAWOWE
(GENERAL CHAPTERS, CHAPITRES GENERAUX)

Nr | Nazwa angielska, francuska Nazwa polska

2.2. Physical and physicochemical methods; Fizyczne i fizykochemiczne metody badania
Méthodes physiques et physicochimiques

2.2.32. |Lossondrying'; Strata masy po suszeniu'!
Perte 4 la dessiccation'

2.2.35. | Osmolality'; Osmolalnosé"
Osmolalité"

2.3. Identification* Okres$lanie tozsamosci

2.3.2. Identification of fatty oils by thin-layer Okreslanie tozsamosci olejow thustych metoda
chromatography''; chromatografii cienkowarstwowej'"!
Identification des huiles grasses par
chromatographie sur couche mince'"

2.5. Assays; Oznaczanie zawartoSci
Méthodes de dosage

2.5.32. | Water: micro determination''; Woda — oznaczanie w skali mikro"
Microdosage de 1’eau

2.6. Biological tests; Biologiczne metody badania
Méthodes biologiques

2.6.20. | Anti-A and anti-B haemagglutinins''; Oznaczanie hemaglutynin anty-A i anty-B'"
Titre en hémagglutinines anti-A et anti-B'"

2.7. Biological assays; Oznaczanie zawarto$ci metodami
Titrages biologiques biologicznymi

2.7.16. | Assay of pertussis vaccine (acellular)'; Oznaczanie aktywnosci szczepionki przeciw
Titrage de I’activité du vaccin coquelucheux krztuscowi (bezkomérkowe;j)"
acellulaire"

2.8. Methods in pharmacognosy; Farmakognostyczne metody badania
Méthodes de pharmacognosie

2.8.12. |Essential oils in herbal drugs'’; Olejki eteryczne w substancjach roslinnych'
Huiles essentielles dans les drogues végétales'!

2.8.24. | Foam index"; Wskaznik pienienia'
Indice de mousse'

2.9. Pharmaceutical technical procedures; Metody badania postaci leku
Méthodes de pharmacotechnie

2.9.10. |Ethanol content'’; Zawarto$¢ etanolu'!
Teneur en éthanol "

2.9.11. | Test for methanol and 2-propanol ''; Badanie zawarto$ci metanolu i 2-propanolu"
Recherche du méthanol et du 2-propanol "'

4, REAGENTS'"; ODCZYNNIKI"
REACTIFS"

5.22. Names of herbal drugs used in traditional Nazwy substancji ro§linnych stosowanych w

Chinese medicine'’;
Noms des drogues végétales utilisées en
médecine traditionnelle chinoise"

tradycyjnej medycynie chinskiej'




MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE SZCZEPIONEK STOSOWANYCH U LUDZI
(MONOGRAPHS ON VACCINES FOR HUMAN USE, MONOGRAPHIES DES
VACCINS POUR USAGE HUMAIN)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Vaccinum diphtheriae, tetani
et pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum
adsorbatum"

Diphtheria, tetanus and pertussis
(acellular, component) vaccine
(adsorbed)';

Vaccin diphtérique, tétanique et
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé), adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi i krztuscowi
(bezkomorkowa, ztozona),
adsorbowana'

Vaccinum diphtheriae, tetani
et petussis sine cellulis ex
elementis praeparatum,
antigeni-o(-is) minutum,
adsorbatum"

Diphtheria, tetanus and pertussis
(acelullar, component) vaccine
(adsorbed, reduced antigen(s)
content)';

Vaccin diphtérique, tétanique et
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé), adsorbé, a teneur
réduite en antigéne(s)"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi 1 krztuscowi
(bezkomoérkowa, ztozona),
adsorbowana, o zmniejszonej
zawarto$ci antygenu (antygenow) '

Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum et
haemophili stirpis b
coniugatum adsorbatum"

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component) and
haemophilus type b conjugate vaccine
(adsorbed)';

Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé) et conjugué de
[’haemophilus type b, adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krzuscowi
(bezkomorkowa, ztozona) i
haemophilus typ b (skoniugowana),
adsorbowana'"

Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum et
hepatitidis B (ADNr)
adsorbatum'

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component) and hepatitis B
(rDNA) vaccine (adsorbed)'';

Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé) et de I’hépatite B
(ADNr), adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krztuscowi
(bezkomoérkowa, ztozona) i
wirusowemu zapaleniu watroby
typu B (rDNA), adsorbowana'!

Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum et
poliomyelitidis inactivatum
adsorbatum'

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component) and
poliomyelitis (inactivated) vaccine
(adsorbed)';

Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé) et poliomyélitique
(inactivé), adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krztuscowi
(bezkomorkowa, ztozona) i
poliomyelitis (inaktywowana),
adsorbowana'

Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum et
poliomyelitidis inactivatum,
antigeni-o(-is) minutum,
adsorbatum'!

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component) and
poliomyelitis (inactivated) vaccine
(adsorbed, reduced antigen(s)
content)'";

Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé) et poliomyélitique
(inactivé), adsorbé, a teneur réduite
en antigéne(s)""

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krztuscowi
(bezkomorkowa, ztozona) i
poliomyelitis (inaktywowana),
adsorbowana, 0 zmniejszonej
zawarto$ci antygenu (antygenow) '




Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum,
hepatitidis B (ADNr),
poliomyelitidis inactivatum et
haemophili stirpis b
coniugatum adsorbatum"

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component), hepatitis B
(rDNA), poliomyelitis (inactivated)
and haemophilus type b conjugate
vaccine (adsorbed)'';

Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé), de [’hépatite B
(ADNr), poliomyélitique (inactivé) et
conjugué de [’haemophilus type b,
adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krztuscowi
(bezkomorkowa, ztozona),
wirusowemu zapaleniu watroby
typu B (rDNA), poliomyelitis
(inaktywowana) i haemophilus typ
b (skoniugowana), adsorbowana''

Vaccinum diphtheriae, tetani,
pertussis sine cellulis ex
elementis praeparatum,
poliomyelitidis inactivatum et
haemophili stirpis b
coniugatum adsorbatum'

Diphtheria, tetanus, pertussis
(acellular, component), poliomyelitis
(inactivated) and haemophilus type b
conjugate vaccine (adsorbed)'';
Vaccin diphtérique, tétanique,
coquelucheux (acellulaire,
multicomposé), poliomyélitique
(inactivé) et conjugué de
[’haemophilus type b, adsorbé"

Szczepionka przeciw btonicy,
tezcowi, krztuscowi
(bezkomoérkowa, ztozona),
poliomyelitis (inaktywowana) i
haemophilus typ b (skoniugowana),
adsorbowana'

Vaccinum influenzae
inactivatum ex cellulis
corticisque antigeniis
praeparatum'!

Influenza vaccine (surface antigen,
inactivated, prepared in cell
cultures)";

Vaccin grippal inctivé (antigene de
surface, préparé sur cultures
cellulaires)"

Szczepionka przeciw grypie
(antygen powierzchniowy),
inaktywowana, przygotowana w
hodowlach komérek"

Vaccinum influenzae
inactivatum ex cellulis
virisque integris
praeparatum'!

Influenza vaccine (whole virion,
inactivated, prepared in cell
cultures)";

Vaccin grippal inctivé a virion entier
préparé sur cultures cellulaires"

Szczepionka przeciw grypie (caly
wirion), inaktywowana,
przygotowana w hodowlach
komoérek!"

Vaccinum influenzae
inactivatum ex corticis
antigeniis praeparatum"

Influenza vaccine (surface antigen,
inactivated)";

Vaccin grippal inactivé (antigene de
surface)"

Szczepionka przeciw grypie
(antygen powierzchniowy),
inaktywowana''

Vaccinum influenzae
inactivatum ex corticis
antigeniis praeparatum
virosomale'

Influenza vaccine (surface antigen,
inactivated, virosome)'';

Vaccin grippal inactivé (antigéne de
surface, virosomal)"

Szczepionka przeciw grypie
(antygen powierzchniowy),
inaktywowana, wirosomalna'!

Vaccinum influenzae
inactivatum ex viris integris
praeparatum!'!

Influenza vaccine (whole virion,
inactivated)"';

Vaccin grippal inactivé a virion
entier"

Szczepionka przeciw grypie (caly
wirion), inaktywowana"

Vaccinum influenzae
inactivatum ex virorum
fragmentis praeparatum"!

Influenza vaccine (split virion,
inactivated)"';

Vaccin grippal inactivé a virion
fragmenté"

Szczepionka przeciw grypie
(rozszczepiony wirion),
inaktywowana'

Vaccinum meningococcale
classium A, C, W135et Y
coniugatum!'

Meningococcal group A, C, W135 and
Y conjugate vaccine';

Vaccin meéningococcique groupes A,
C, W35 et Y conjugué'

Szczepionka meningokokowa grupy
A, C,W135i Y, skoniugowana'

Vaccinum pertussis sine
cellulis copurificatum
adsorbatum"

Pertussis vaccine (acellular, co-
purified, adsorbed)";

Vaccin coquelucheux (adsorbé,
copurifié, acellulaire) "

Szczepionka przeciw krztuscowi,
bezkomoérkowa, wspotoczyszczona,
adsorbowana'"

Vaccinum pertussis sine
cellulis ex elementis
praeparatum adsorbatum"

Pertussis vaccine (acellular,
component, adsorbed)";
Vaccin coquelucheux (adsorbé,
multicomposé, acellulaire)"!

Szczepionka przeciw krztu§cowi,
bezkomorkowa, ztozona,
adsorbowana'




MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE SZCZEPIONEK DO UZYTKU

WETERYNARYJNEGO

(MONOGRAPHS ON VACCINES FOR VETERINARY USE, MONOGRAPHIES DES
VACCINS POUR USAGE VETERINAIRE)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Vaccinum bursitidis infectivae
aviariae vivum"

Avian infectious bursal disease
vaccine (live)";

Vaccin vivant de la bursite infectieuse
aviaire'

Szczepionka przeciw zakaznemu
zapaleniu torby Fabrycjusza
ptakow, zywa''

Vaccinum influenzae equinae
inactivatum"

Equine influenza vaccine
(inactivated)'';
Vaccin inactivé de la grippe équine"!

Szczepionka przeciw grypie koni,
inaktywowana''

MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE PREPARATOW
RADIOFARMACEUTYCZNYCH I MATERIALOW WYJSCIOWYCH DO
PREPARATOW RADIOFARMACEUTYCZNYCH
(MONOGRAPHS ON RADIOPHARMACEUTICAL PREPARATIONS AND STARTING

MATERIALS FOR RADIOPHARMACEUTICAL PREPARATIONS, MONOGRAPHIES

DES PREPARATIONS RADIOPHARMACEUTIQUES ET MATIERES PREMIERES
POUR PREPARATIONS RADIOPHARMACEUTIQUES)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Technetii (**™Tc) mebrofenini
solutio iniectabilis"

Technetium (*™Tc) mebrofenin
injection'';
Technétium (*°"Tc) (mébrofénine-),

solution injectable de"

Techneto(**™Tc)mebrofenina,
roztwér do wstrzykiwan'

MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE NICI CHIRURGICZNYCH DO UZYTKU

WETERYNARYJNEGO

(MONOGRAPHS ON SUTURES FOR VETERINARY USE, MONOGRAPHIES DES
FILS CHIRURGICAUX POUR USAGE VETERINAIRE)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Filum bombycis tortum sterile
in fuso ad usum veterinarium'

Silk suture, sterile, braided, in
distributor for veterinary use'";
Fils chirurgicaux, soies tressées et
stériles en distributeur pour usage
vétérinaire"

Jatowe jedwabne plecione nici
chirurgiczne w dystrybutorze do
uzytku weterynaryjnego"!

Filum lini sterile in fuso ad
usum veterinarium"

Linen thread, sterile, in distributor for
veterinary use'';

Fils chirurgicaux, fil de lin stérile en
distributeur pour usage vétérinaire"

Jalowe Iniane nici chirurgiczne w
dystrybutorze do uzytku
weterynaryjnego"

Filum polyamidicum-6 sterile
in fuso ad usum veterinariumV

Polyamide 6 suture, sterile, in
distributor for veterinary useV;

Fils chirurgicaux, fil de polyamide-6
sterile en distributeur pour usage
vétérinaireV

Jatowe poliamidowe-6 nici
chirurgiczne w dystrybutorze do
uzytku weterynaryjnego"




Filum polyamidicum-6/6
sterile in fuso ad usum
veterinariumY

Polyamide 6/6 suture, sterile, in
distributor for veterinary useV;

Fils chirurgicaux, fil de polyamide 6/6

stérile en distributeur pour usage
vétérinaireV

Jalowe poliamidowe 6/6 nici
chirurgiczne w dystrybutorze do
uzytku weterynaryjnego"

Filum polyamidi sterile in fuso
ad usum veterinarium'

Polyamide suture, sterile, in
distributor for veterinary use';

Fils chirurgicaux, fil de polyamide
sterile en distributeur pour usage
vétérinaire'

Jalowe poliamidowe nici
chirurgiczne w dystrybutorze do
uzytku weterynaryjnego'

MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE SUBSTANCJI I PRZETWOROW ROSLINNYCH
(MONOGRAPHS ON HERBAL DRUGS AND HERBAL DRUG PREPARATIONS,
MONOGRAPHIES DES DROGUES VEGETALES ET PREPARATIONS A BASE DE

DROGUES VEGETALES)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Acaciae gummi"

Acacia'';
Gomme arabique"

Guma arabska'

Agni casti fructus extractum
siccum'

Agnus castus fruit dry extract"';
Gattilier (fruit de), extrait sec de"

Wyciag suchy z owocu
niepokalanka zwyczajnego"

Alchemillae herba"

Alchemilla";
Alchémille"

Ziele przywrotnika''

Aurantii dulcis aetheroleum"

Sweet orange oil '';

Olejek eteryczny pomaranczy

Orange douce (huile essentielle d’)" | stodkiej"
Ginseng radix"' Ginseng''* Korzen zen-szenia''
Juniperi galbulus" Juniper'’; Szyszkojagoda jalowca'!
Geniévre"

Matricariae flos"

Matricaria flower'";
Matricaire (fleur de)"

Kwiat rumianku"!

Notoginseng radix"

Notoginseng root '";
Notoginseng (racine de)"

Korzen zen-szenia chinskiego'

Ophiopogonis radix'

Dwarf lilyturf tuber';
Muguet du Japon (racine de)'

Korzen konwalnika japonskiego'

Pini pumilionis aetheroleum"

Dwarf pine oil '";
Pin de montagne (huile essentielle
de)ll

Olejek eteryczny kosodrzewinowy"

Polygalae radix"

Senega root ';
Polygala (racine de)"

Korzefi krzyzownicy'"!

Rosae pseudo-fructus"

Dog rose'";
Cynorrhodon'"

Owoc rozy"

Sabalis serrulatae extractum'

Saw palmetto extract"';
Palmier de Floride (extrait de)"

Wyciag z owocu palmy sabal"

MONOGRAFIE PREPARATOW HOMEOPATYCZNYCH
(MONOGRAPHS ON HOMOEOPATHIC PREPARATIONS, MONOGRAPHIES DES
PREPARATIONS HOMEOPATHIQUES)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Acidum succinicum ad
praeparationes
homoeopathicas"

Acidum succinicum for homoeopathic
preparations'';

Succinicum acidum pour préparations
homéopathiques'"

Kwas bursztynowy do preparatow
homeopatycznych'"!




MONOGRAFIE SZCZEGOLOWE
(MONOGRAPHS, MONOGRAPHIES)

Nazwa lacinska

Nazwa angielska, francuska

Nazwa polska

Acaciae gummi dispersione
desiccatum' 'V

Acacia, spray-dried**/ Acacia, dried
dispersion''V;

Gomme arabique (nébulisat de)
Gomme arabique (dispersion séchée
de)" IV

**/

Guma arabska suszona
rozpytowo**/Guma arabska,
dyspersja wysuszona'" v

Acidum ascorbicum"

Ascorbic acid "';
Ascorbique (acide)"

Kwas askorbowy!

Acidum mefenamicum"

Mefenamic acid ';
Méfénamique (acide)"

Kwas mefenamowy"!

Acidum tolfenamicum"

Tolfenamic acid ';
Tolfénamique (acide)"

Kwas tolfenamowy"!

Asparaginum monohydricum!

Asparagine monohydrate'';
Asparagine monohydratée"

Asparagina jednowodna'!

Benzylpenicillinum
procainum**/
Benzylpenicillinum procainum
monohydricum' 'V

Benzylpenicillin, procaine**/
Benzylpenicillin (procaine)
monohydrate " V;
Benzylpénicilline procaine
Benzylpénicilline procaine
monohydratée ' 'V

**/

Benzylopenicylina prokainowa**/
Benzylopenicylina prokainowa
jednowodna' v

Betadexum"

Betadex'";
Bétadex!!

Betadeks'"

Calcii pantothenas"

Calcium pantothenate'';
Calcium (pantothénate de)"

Wapnia pantotenian"!

Carboplatinum"

Carboplatin'";
Carboplatine"

Karboplatyna'

Chlorprothixeni
hydrochloridum'!

Chlorprothixene hydrochloride';
Chlorprothixéne (chlorhydrate de)"

Chloroprotyksenu chlorowodorek'

Deferiproni compressi'

Deferiprone tablets';
Défériprone (comprimés de)"

Deferypronu tabletki'

Desfluranum"

Desflurane'*

Desfluran"

Dihydroergotamini tartras"

Dihydroergotamine tartrateV;
Dihydroergotamine (tartrate de)V

Dihydroergotaminy winianV

Doxazosini mesilas'

Doxazosin mesilate'’;
Doxazosine (mésilate de) "

Doksazosyny mezylan"

Erythritolum" Erythritol '; Erytrytol"
Erythritol "

Etanerceptum" Etanercept"'; Etanercept"!
Etanercept"

Ethacridini lactas
monohydricus'

Ethacridine lactate monohydrate'’;
Ethacridine (lactate d’) monohydraté"

Etakrydyny mleczan jednowodny"

Filgrastimi solutio
concentrata

Filgrastim concentrated solution'";
Filgrastim (solution concentrée de)"!

Filgrastymu koncentrat'

Filgrastimi solutio iniectabilis'

Filgrastim injection';
Filgrastim (solution injectable de)’

Filgrastymu roztwor do
wstrzykiwan'

Fingolimodi hydrochloridum'

Fingolimod hydrochloride'";
Fingolimod (chlorhydrate de)"

Fingolimodu chlorowodorek"

Flupentixoli Flupentixol dihydrochloride; Flupentyksolu dichlorowodorek"
dihydrochloridum" Flupentixol (dichlorhydrate de)"

Fructosum'! Fructose''* Fruktoza"

Glucosamini sulfas kalii Glucosamine sulfate potassium Glukozaminy siarczan z potasu
chloridum chloride'; chlorkiem"

Glucosamine (sulfate de) — chlorure
de potassium'




Glucosamini sulfas natrii
chloridum!

Glucosamine sulfate sodium
chloride';

Glucosamine (sulfate de) — chlorure
de sodium"

Glukozaminy siarczan z sodu
chlorkiem

Heparina massae molecularis
minoris"

Heparins, low-molecular-mass';
Héparines de basse masse
moléculaire"

Heparyny drobnoczgsteczkowe'

Hydrocortisoni acetas'!

Hydrocortisone acetate';
Hydrocortisone (acétate d’)"

Hydrokortyzonu octan'

myo-Inositolum"

myo-Inositol ''*

mio-Inozytol"

Isomaltum"

Isomalt ''*

Izomalt"

Lacosamidi compressi'

Lacosamide tablets';
Lacosamide (comprimés de)"

Lakozamidu tabletki'

Lactitolum monohydricum'

Lactitol monohydrate'’;
Lactitol monohydrazé"

Laktytol jednowodny"

Lactulosum liquidum"!

Lactulose, liquid ';
Lactulose liquide"

Laktuloza ciekta'

Lactulosum'!

Lactulose'*

Laktuloza

Levofloxacinum
hemihydricum'

Levofloxacin hemihydrate';
Lévofloxacine hémihydratée'

Lewofloksacyna potwodna'

Loperamidi hydrochloridum'

Loperamide hydrochloride'';
Lopéramide (chlorhydrate de)"

Loperamidu chlorowodorek"!

Macrogoli aether laurilicus"

Macrogol lauryl ether";
Macrogol (éther laurique de)"

Makrogolu eter laurylowy"!

Macrogoli stearas'

Macrogol stearate'’;
Macrogol (stéarate de)"

Makrogolu stearynian

Magnesii pidolas"

Magnesium pidolate'’;
Magnésium (pidolate de)"

Magnezu pidolan"

Maltitolum liguidum" Maltitol, liquid '"; Maltitol ciekty"
Maltitol liquide"

Maltitolum" Maltitol ''* Maltitol"

Mannitolum" Mannitol ''* Mannitol"

Mebeverini hydrochloridum'

Mebeverine hydrochloride';
Mébévérine (chlorhydrate de)'

Mebeweryny chlorowodorek'

Megluminum" Meglumine'; Meglumina"
Méglumine"

Mesalazinum'" Mesalazine''; Mesalazyna''
Mésalazine"

Methylis salicylas"

Methyl salicylate';
Méthyle (salicylate de)"

Metylu salicylan'

Methylthioninii chloridum**/
Methylthioninii chloridum
hydricum'- 'V

Methylthioninium chloride**/
Methylthioninium chloride
hydrate' 'V;

Meéthylthioninium (chlorure de)**/
Meéthylthioninium (chlorure de)

hydraté" "V

Metylotioniniowy chlorek**/
Metylotioniniowy chlorek
uwodniony' v

Moxifloxacini
hydrochloridum'

Moxifloxacin hydrochloride';
Moxifloxacine (chlorhydrate de)"

Moksyfloksacyny chlorowodorek!!

Natrii ascorbas'

Sodium ascorbate"';
Ascorbate sodique"

Sodu askorbinian!

Nilotinibi hydrochloridum

Nilotinib hydrochloride

Nilotynibu chlorowodorek

monchydricum' monohydrate'; jednowodny'
Nilotinib (chlorhydrate de)
monohydraté'

Oxaliplatinum" Oxaliplatin'; Oksaliplatyna'!
Oxaliplatine"

Oxfendazolum ad usum
veterinarium"

Oxfendazole for veterinary use';

Oxfendazole pour usage vétérinaire"

Oksfendazol do uzytku
weterynaryjnego"




Parnaparinum natricum'

Parnaparin sodium'";
Parnaparine sodique"

Parnaparyna sodowa"

Phospholipida ex ovo ad
iniectabile"

Egg phospholipids for injection'";
Phospholipides d’oeuf pour
préparations injectables"

Fosfolipidy jajeczne do
wstrzykiwan'!

Phospholipida ex soia ad
iniectabile"

Soya phospholipids for injection'’;
Phospholipides de soja pour
préparations injectables"

Fosfolipidy sojowe do
wstrzykiwan'!

Prazosini hydrochloridum!

Prazosin hydrochloride'";
Prazosine (chlorhydrate de)"

Prazosyny chlorowodorek!!

Prochlorperazini maleas"

Prochlorperazine maleate'';
Prochlorpérazine (maléate de)"

Prochloroperazyny maleinian'

Ramiprilum"

Ramipril '"*

Ramipryl"

Regorafenibum monohydricum!

Regorafenib monohydrate';
Régorafénib monohydraté'

Regorafenib jednowodny'

Sorbitolum liquidum

Sorbitol, liquid (crystallising)";

Sorbitol ciekty, krystalizujgcy'!

cristallisabile" Sorbitol liquide (cristallisable)"!
Sorbitolum liquidum non Sorhbitol, liquid (non-crystallising)""; | Sorbitol ciekty, niekrystalizujacy"
cristallisabile" Sorhitol liquide (non cristallisable)"!

Sorbitolum liquidum partim

Sorbitol, liquid, partially

Sorbitol ciekty, czgsciowo

deshydricum" dehydrated ''; odwodniony"
Sorbitol liquide partiellement
déshydraté"

Sorbitolum" Sorbitol ''* Sorbitol"

Spironolactonum'

Spironolactone''™*

Spironolakton'!

Sulfobutylbetadexum
natricum'!

Sulfobutylbetadex sodium'';
Sulfobutylbétadex sodique"

Sulfobutylobetadeks sodowy''

Teicoplaninum'

Teicoplanin'';
Téicoplanine"

Teikoplanina'

Trandolaprilum"

Trandolapril "*

Trandolapryl"

Valacicloviri hydrochloridum
hydricum': v

Valaciclovir hydrochloride,
hydrated**/ Valaciclovir
hydrochloride hydrate' 'V;
Valaciclovir (chlorhydrate de)
s IV

hydraté

Walacyklowiru chlorowodorek
uwodniony' v

Valacicloviri hydrochloridum'

Valaciclovir hydrochloride';
Valaciclovir (chlorhydrate de)"

Walacyklowiru chlorowodorek!"

Vancomycini hydrochloridum"

Vancomycin hydrochloride'';
Vancomycine (chlorhydrate de)"

Wankomycyny chlorowodorek!!

Xylazini hydrochloridum ad
usum veterinarium"

Xylazine hydrochloride for veterinary
use'’;

Xylazine (chlorhydrate de) pour usage
vétérinaire"

Ksylazyny chlorowodorek do
uzytku weterynaryjnego"!




